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Návod k použití 
Čí        ž y:  8035 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Př      ž  í       č  vě  ř č ě             á   
T         á   y   ř   ž   z    g  á    
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Technické údaje 

Náz v A        č vá      

O áč y   z z  íž  í 3650min-1 

M x     ě í       á     20V 

N    v     ý ú           ř z  0-45° 
P  ř z  ř  ú    45° 35mm 

P  ř z  ř  ú    90° 50mm 

R z ě  zá     vé     y 28cm x 13,3cm 

P ů ě       č  165mm 

T   šť    ě        č  1,4mm ± 5% mm 

T   šť   SK   á         č  2,0 ± 5% mm 

Šíř   ř z  2,3 ± 5% mm 

P ů ě    v         č          í 16mm 

P č   z  ů      č  24 

Hmotnost bez baterie 2,7kg 

K y í IPX0 

H               é        ; nejistota K LpA= 84dB(A), K= 3dB(A) 

H               é   vý    ; nejistota K LwA= 95dB(A), K= 3dB(A) 

Max. cel  vá         v     í ah <2,5m/s2; K= 1,5m/s2 

 

Součásti a ovládací prvky 
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1) Př   í     j ť 
2) T  čí          j š ě í    v z í     í  č  
3) P  v z í   í  č 
4) H  v í     j ť 
5) T  čí          j š ě í         
6) T  čí                            ú  v ě      í LED             
7) K    v        ř   j  í  x    í      ává í 
8) Zá       
9) U í   í š         vé        č  
10) P   vý      č 
11) D   í vý yv ý   y       č  
12) B č í v  í    (   é  ý     z) 
13) Zář z       í  ě í       š   é  ,          é   ř z  
14) Kří   vá                 v  í ú           š   é   ř z  
15) S        ú           ř z  
16) H   í   y      vé        č  
17) Š          v  í       y ř z  
18) S              y ř z  
19) T  čí              áč  í vř      
20) U í   í š       č í       z  
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Pokyny pro zacházení s akumulátorem 

• V záv           v                  vé         á     j   ů  ž  é,    3  ě í í           v   
j    ú  v ň      í  P     j  ú  v ň      í  íz á, j     ř    z j           í       á      

• P           á         á                   z      í,  ůž  ú  v ň      í             
velm   íz    ú  v ň,               á     ůž  ú   ě vy í   V        ří   ě    zí 
  š  z  í       á      

• P  ú   é       í       á     j j  z    ě                          z    ž  í  O    ě    
      č j          v         á         á  ě   ž é 3  ě í    

• P        žívá         á    vé  ář  í,   z     ň         ž  í       á    vč      í                 
V    č é   ří   ě     ůž        á             š       

 
Nabíjení akumulátoru 
 

PŘIBLIŽNÉ DOBY NABÍJENÍ AKUMULÁTORŮ NABÍJEČKAMI 
4000 mAh 

4 A  y       íj č   ( 8086) 55 min. 

 ,4 A  y       íj č   ( 8085) 90 min. 

2000 mAh 

4 A  y       íj č   ( 8086) 30 min. 

 ,4 A  y       íj č   ( 8085) 40 min. 

 

UPOZORNĚNÍ 

Př    ří   v        ář  í      ž  í   j       ž  í      ř č ě      ý  áv        ž  í            j j 
 ř   ž  ý   vý     ,   y       í                  z á     

P     vý                ůjč j         j j     ává  ,  ř   ž      ě            áv        ž  í  
Z   z     š  z  í         áv     Vý                 vě      z  š   y č  z   ě í vz    á 
   žívá í   ří    j ,     é j  v   z        í     áv      Př      ž  í   ří    j       z         
vš    j     v á   í     v y      čá          é    z ů      vy    í  ří    j ,   y    j j       
ihned vy      v  ří   ě     z  č é          Př      ž  í  z        j     v é    v ě í vš    
   čá  í   z        j  , z    ěj  á čá    ří    j  j       ř    z  č     í        é   v y   j    
  š  z  y, č  š    ě          vá y      z       y í     vé   í  ě  T        í          íj č     
j jí  řív   í        J   -li aku  ář  í,       á    č     íj č     š  z  y,        j   -li 

        í,      žív j   j    z j   ě   j j        v  č   á      z     g  á  í  í y  

P    věř  í ú  v ě      í       á           ě      čí             á               č    ví í í   
        ř      á   é    ě    v z       ář  í       á    v  ří   ě    ř  y     j    J -li 

      á       ě      ý,  ví í vš    y LED     y  A     á     z     í  z j  é     ú  v ě      í,    ž 
 y     í     ž v    j      pacita. 

1. Akumulátor nejprve zasuňte do drážek dodávané nabíječky. 
 

2. Před připojením nabíječky ke zdroji el. proudu zkontrolujte, zda napětí v zásuvce 
odpovídá rozmezí 220-240~50 Hz a zda nabíječka nemá poškozený přívodní kabel 
(např. izolaci) či kryt nebo jinou část. 

 

Je-      íj č     š  z   , z j   ě   j jí  á      z    zv         g  á  í    vý       K    íj  í 
      á        í  ý     ž       z     g  á  í    íj č      vý     , j        ž  í j  é    íj č y 
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 ůž  z ů        žá  č  vý     v  ů         v    ý      íj  í           ů  N  áj  í       
   íj č y     ň    ř     š  z  í   

3. Nabíječku připojte ke zdroji el. proudu. 
 

 

P      íj č y  8085/ 8086 

 

•           íj  í j        vá  z            jí í LED v     č  v  é LED  

•    é      í j        vá      z    z ví   í  z    é LED  

•     vy  ý / š    ý           íj  í j        vá  z         č  v          jí í LED  

• Ú  v ň      í          z       v           č     z ví   ý   LED                ,     é      z ví í 
 ř     íj  í. 

P áv     z ě   výš   v    é   g    z               íj  í        í vy   z   . 

4. Po nabití nejprve odpojte nabíječku od zdroje el. proudu a poté z drážek nabíječky 
vysuňte akumulátor po stisknutí a přidržení tlačítka na akumulátoru. 

 

Popis funkcí baterie 

Zobrazení zbývající kapacity baterie 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Upevnění nebo vyjmutí baterie 
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Použití 
VÝSTRAHA 

• M   áž í č     v   í ú   y    vá ěj    ř     j   é         z      č vé    y z  ův      z    
  ú y   é      š ě í  
 

UPOZORNĚNÍ 

• Př                   vý       č      žív j          é     v   ,     ť  ůž    jí    
     ě í  ž v          ý   z  y      č   
 

MONTÁŽ / VÝMĚNA PILOVÉHO KOTOUČE 

UPOZORNĚNÍ 

• K    č v           žív j      z    origi á  í      vý       č  ,      ž     j   á   
     á  í     ý     vý      č   č  ý                   č v         K    č j    č  ý    z  
  ř zá í  ř v     ř vě ý         á ů,    í   č     ř zá í   v  č       ů  

• N                j   žá  é      é      č   

• K  ř   v ě í      č     žív j      z    zv   é  ř   vň v  í   v y ( ří   y, š    y, 
     ž y     )   č  é        ý          y  

• N           í  ý         vá y     vé      č    j  ý    ů ě      í   í     v         č  
     ž  í     ř    í   í      z     

1. Pilu postavte na pevnou rovnou plochu 

2. Zablokujte   áč  í vř              í       č í      čí         č   ě   x vý  
(      vý )   íč   vyš     j     í   í š            ž   , povolte matici      j ě   jej. 
 

VÝSTRAHA 

• Vř         y      j        č í     čí     j  , j -    ří    j vy    ý   vř             áčí  
Blokace vř      z           y  ůž  z ů      ú  z       y     š  z  í    y  

3. Vychylte     í   y       č                 vř             ž        ď       vý      č    , 
  y           z  ů      č    poví               š   y        í    y        č     y  

4. K    č    é z j   ě    ů     ý     ž  í    í   í   š             ž       č ý  
  ě     
 

NASTAVENÍ HLOUBKY ŘEZU 

• P v     š              v  í       y ř z   

• P    zv   ě      zá     vé     y         ž   v  é       y ř z   H       ř z   z  
   čí                Vě ší vz á          zá     vé     y z     á    ší         ř z  

• P    v      v  é výš      é řá  ě z j   ě      ž  í  š       
 

NASTAVENÍ ÚHLU PRO ŠIKMÝ ŘEZ 

• V  ří   ě    ř  y   v    í   ří   vé             v   ú              y v   z     0°  ž 45° 
vz         zá     vé        A   á  ě      v  ý ú              č ě                P  
nastave í  ří   v            ě  řá  ě   á  ě    
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UPOZORNĚNÍ 
 

• Š   é ř zy   jí    ší         ř z ,   ž  ř      é  ř z . 
 

VÝSTRAHA 

• Př  ř zá í vz   á      , j   ž v     vá í j  z   ví š     vé, zv áš ě       z        y 
 š  ř  ý         á ů,        ř    á              žív j      ává í/  ě           j š ě 
   žív j        f   v              ý    í                 č    ú  v í       y  P   ď   
   v      j ě        í          ý        ř   y  Př    á   z j   ě    v     í   vě  ává í 
          P     z  v  ý    ř v j    v ž vá  z         g    

 

INSTALACE DORAZU PODÉLNÉHO ŘEZU (BOČNÍHO VODÍTKA) 

• D   z    é  é   ř z     žň j  vé    ř            ř z     é      y ř z  é         á  , 
     ň j      ř  ř zá í  í ů    j é v           z    ň j   ví á í      č   ě    ř zá í  

1. P v       í   í š        é  é   ř z      z j š ě í     z     é  é   ř z     í      z     
       í v  ž        áž y v zá     vé        

2. N               z       v     ž   v     šíř     ř záv  é         á        é     z 
z j   ě      ž  í   ří   vé         

3. B č í     z         v  í řá  ě z j   ě     í   í  š        
 

PŘÍPRAVA ŘEZANÉHO MATERIÁLU 

1. Ř z  ý       á   ř   ř zá í  z j   ě   v    ý    í   í       ř     ,    ř       í  
 vě             v í    š   N   y ř z  ý       á      ž              z  ř  ý           

2. N  ř z  ý       á    č   ě         ř z   
 

ZAPNUTÍ / VYPNUTÍ A PRÁCE S PILOU 

UPOZORNĚNÍ 

• Př   z      í              ří   š é    í       y     ř  vě č     řá  é      ž  í vš    
z j šť v  í     v ů   z        j  , z   j    vš    y        é   v y     vé   í  ě  D   í 
       ý   y     í z   ýv    é ěř    ý     vý      č  R         ř  vě č  , z    z      í 
       ý   y                 é     z       z          č   ě v   í    vý   zí      y  P    
  z vš           ý     v ů         š    ě z j š ě ý      čá          žív j     z j   ě   
 á   v   

• P    věř  í      v  ý           ů    y       č j       vé     j  v  z  š   í ř z  

1. B       z   ň       ří   š é    í       y    ,   y   š     j jí   z  v     í  
2. P      v ě           ě          z     v í    ř   í     j ť    ř   í čá  í zá     vé 

    y j      ž      ř z               ,   y         č      ý    ř z  é         á          
   v   ě   áč    N   y          ž   j             
 

UPOZORNĚNÍ 

1. P      ě           ří    j            ý            í zv  , v       č      ,  ří    j 
      vy  ě  ,     j   j j     řív                 zjis ě           ň    říč    
           í          

2. P              á         ý     áč        é j    zv           j       č     é       ř z  
        zář z  zá     vé     y            v  é   ú           ř z    ď         ý ř z 
         š   ý ř z  
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3. P      zv   ý     y    v ď   v ř         š  ř z  é         á  ,          í    ý ř z 
    č    

• D       v y      ř   j  í  x    í      ává í        z   ň        v          v    é   
  ů y   vé   vy  v č ,     ý  á        č    f     č í úč        

• Zv         vý vy  v č,   y  y  v    ý     v z  ř z  é         á    N    žív j   vy  v č 
  č  ý   ú         á      ,   š    y   j      š  z  í  

• V   é      y      ř           jí         íž  í    ř z ,   y    z   š      z      vř  í 
    vé        č    z ě  é   v    v  v          í     y  

• P    v    í    y       v z    j  v        ě      čí          j š ě í    v z í     í  č    
       v z í   í  č  

• P     ě    ř zá í v ď     v   ě  ý     y     ř  ěř      y      í    í  ý   ří       
v    ě         ř z   N   ě  ý              z ů    j   y   é     ř    í      č ,  ř  řívá í 
š  č       vé        č , z   š  í  v    y ř z ,  ř  íž  í    y,   ž j   ůž    š          v ěž 
    í  z     j          v z     j              

• Ry       ř zá í    v      ř z  záv  í       v     v    z  ů     vé        č   P     
   žív j   j        č,     ý j  v   zv   é     v ,  á     é z  y   j  v    ý        ý 
      á     y  ř z   

• P   vý      č     ň    ř     š  z  í  (   ř   ř    á  zy,  á y),   y      z              

• N      j       y    výf           M      y   jí     z   ě í       jí í    ří       

• P        y   z     váv j            č  j  ý       ý            í  P    j    č      ř zá í 
   z    č í  v    í   ří    j  j        vé    

• P        y      žív j     ř zá í v  výš       ú  v í  ě    V  é     z       í z j š ě   
       č á                 z  č      á    

• Pří    j z        vy váří          g      é     ,     é  ůž    g   v ě  v  v    f  g vá í 
    v í   č      v í    é  ř  ý          á ů (            á   ů)       z   ž v    ž v       
Př      žívá í          ář  í      f    j      é  ř  č  vý             á  , z    ůž      
 í     ří    j        v    

• P       žív j      z    úč       ž  í,        é   j    č     P    žá  ý  z ů      
      v j        ř      v j       j  ý úč      ž  í  

• P  v z í   í  č z j šť j   v          é     z        v  ý       P  v z í   í  č    í  ý  
    é     ž  ě  v      v  ří   ě    ř  y č      z  č é        ! 
 

INFORMACE K BATERII 
 
B       j  vy  v                   ú   é   vy   í,     é j    š  z j   T               
   j v j     , ž   ř  ví   vy   é                  ář  í   j      z    ví    ř          é  
   v z í    í  č   P   v   ě í     ě  v é          í    v z í     í  č       č  é    ě    
 ří    j     á      z ě   ,            j           ě  z    ví  

 

VYPNUTÍ PILY 
 

• P    vy  ě    v   ě í     v z í     í  č . 
 

DOPLŇKOVÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY PRO KOTOUČOVÉ PILY 
BEZPEČNOSTNÍ POKYNY PRO VŠECHNY PILY PŘI ŘEZÁNÍ 

 

a) NEBEZPEČÍ: O          í   á       ,   y  ě        v   z  č é vz á            í    
ř z           vé        č   D            j         ví     ří  v        j ť        říň 
motoru. D ží-             ě         ,               ý    ř zá y      č    
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b) Nesahat pod obrobek. O      ý   y     ůž      á             ř      y         č  
pod obrobkem. 

c) H       ř z  j         ř z ů          šť            V       á čá   z  ů     vé        č  
              á  ý     ší   ž výš   j       z     

d) N   y        í  ř  ř zá í   ž           v            ř           O       j        
   v         v    zá        J   ů  ž  é,   y  y          řá  ě      ř         z  čí 
   y    ě    é čá     ě  ,  váz   í      č       z  á y        y  y     íž         j   ší 
  ž     í    

e) Př     vá ě í č       ,        ř z  í  á    j  ůž              y é   v    í       vé   
v     í    řív   , j          ž                   é  ář  í z   z   v  é ú     vé 
povrchy. D  y     „ž vý " v   č   z ů   í, ž        z   v  é   v vé čá            
         é    ář  í           é „ž vý  "         vé     ú  z   ž v               ý  
proudem. 

f) Př     é  é  ř zá í j        vž y    ží     é  é    ví         v  í        v       nou. 
Z   š j          ř       ř zá í      ž j         z  čí  váz   í      č   

g) Vž y j           žív        č      í   í     v  y    áv é v            v    (     vý  )  
P   vé      č ,     é  ř   ě       ví  jí   í   í     čá        y,         vy  ř  ě y, 
  z ů   í z  á          y  

h) N   y        í    žív     š  z  é           áv é      ž y      š    y          í 
k    č   P    ž y   š    y          í      č   y y         vá y      á  ě     v š       
s ohledem na opti á  í vý        z  č       á    

 

DALŠÍ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY PRO VŠECHNY PILY 
PŘÍČÍNY ZPĚTNÉHO VRHU A SOUVISEJÍCÍ VÝSTRAHY 

 

• z ě  ý v   j   á  á          vř  é  , z      v  é          vy  v   é       vé   
     č     á                  v     é      y      y   ě    vz ů                
  ě           z ; 

• je-       vý      č   vř        z     z      vá   ví  jí í     ř z  , z    ví          č í 
 í          z ů   í  y   é z ě  é vy  š ě í    y   ě           z ; 

• je-       vý      č     č          vy  v á  v ř z , z  y    z   í      j       č        
    z              v      ř v ,      č vy   čí z ř z         j  z ě  ě vy  š ě     ě    
k obsluze. 

• Z ě  ý v   j   ů             áv é      žívá í    y  /          áv ý        v í   
      ů          í       z     z   á     á  ž  ý      ž vá í   á    v    ý   
    ř  í  

a) P    j   ř      ž   vž y   v ě   ě              ž   í  v     vé     z ,   y  y     ž   
odolat silá  z ě  é   v     Tě         y       í     áz       ě    é      ě      č ,    
vš   v   v  ě      č   Z ě  ý v    ůž  z ů     , ž       j  v ž    z ě ,      í y z ů     é 
z ě  ý  v      ůž   ž v     zv á       ř      ž  í  ří   š ý     z  č     í       ř  í  

b) D   ází-      váz   í     vé        č       j -      ř    z j  ý      v  ův  ů  ř   š   ř z, 
j         v       v á   í   v     í  č      ž        v       á       í  ě,              vý 
     č ú   ě   z    ví  O              y     í      š   zv  nout pil  z ř z       j  
 á      z ě , j -       vý      č v    y  ; v     vý    ří        ůž    jí     z ě  é   
vrhu. J                říč  y  váz   í     vé        č    z ů   y, j    y    říč  y            

c) S   š í-          vý      č v        , j   ř        vý      č vy      v   v ř z     ,   y 
    vé z  y    y y z   ř  y v       á    Uváz  -li pilový      č,  ůž   ý       ě  é  
   š ě í         č    vz ů   z               ůž    jí     z ě  é   v     

d) V   é ř z v  j             ří ,   y          lizovalo riziko z ě  é   v        vř  í 
    vé        č   V   é ř z v   á              ý       v     í v      P             í 

Průmyslová zóna Přfluky 244 • (Z 760 01 Zlín

N  íj č       ň    ř     š ě , vy      
v      í   v      í  v  y  P  žív j   v 
 í        

□ Z říz  í  ří y       y    

Í
B z  č     í        ý      f   á
  z  č ý  ř      š  

© Zá  v   (        )   č  ý
       íj  í    j    ě  ý          

N  áj  í    ě í   f   v    

— Vý     í (   íj  í)    ě í        

http://www.extol.eu/
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 ý       ž y              á       íž ř z        íž     jů  

e) N   í       žív      é        š  z  é     vé      č   N      ř  é           áv ě 
     v  é     vé      č  vy vář jí úz      áž   ř z    z ů    jí         ě  é  ř  í,     é 
   z j    áč  í      č    v       z ě  é   v     

f) Př   í ,   ž    z č   ř z  ,    í           č ě           vě   á       áč y z j šť jí í 
nastave í       y ř z    ú    ú         vé        č   Mě í-           v  í      y      č  
 ě    ř zá í,  ůž    jí     váz   í      č       z ě  é   v     

g) J        vě  v   zvýš       z        ř  ř zá í      áv jí í   z í      j  ý    í  ,     
   í v  ě   K    č,     ý                                 á  ,  ůž  říz         ř   ě  , 
    ý  ůž  z ů      z ě  ý v    
 

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY PRO PILY S VNĚJŠÍM VÝKYVNÝM KRYTEM 
 
FUNKCE SPODNÍHO OCHRANNÉHO KRYTU 
 

a) Př     ž ý     ž  í  j        z        v  , z           í        ý   y  řá  ě z ví á  
N   í         v          , j     ž          í        ý   y       y  j  v   ě     z ví á 
       ž  ě  N   y        í z j šť v        í        ý   y  v    vř  é     z     ř. 
 vě            ř vázá í   D j  -       ú y   é    á      y    z  ,      í        ý 
  y      ůž          J                      í        ý   y       í     á ě í  áč y   
 j        , z         y  j  v   ě    ř  j  é     v ú       vř  í           v  é       e 
ř z          ý á     vé        č      žá  é j  é čá       y  

b) J   ř            v   f         ž  y      í          é     y    N  í-   f             é   
  y     v    é    ž  y    áv á,  y   čá        ř      ž  í     í            v    S    í 
       ý   y   ůž            g v   z  ův      š  z  í  ě    é čá   ,     vý      z     
      á       č       

c) S    í        ý   y       í     á ě    č ě    z  v       á  í    ří       ř zá í, j    
   ř  ř zy „    ř  í           á  "      „   ž  é ř zy"  O      ý   y  j    tno odklopit 
     í     á ě í  áč y    v      j j v     ž      y     vý      č                   á    
V  vš          í    ří       ř zá í  y  ě       í        ý   y  f  g v             y  

d) Př       ž  í     y         v í   ů                  j        vž y zkontrolovat, zda 
     í        ý   y  z   ývá     vý      č  N    á ě ý    í  jí í      č z ů   í z ě  ý 
   y     y   ř ž  vš     ,        ř j          y  J            vě     , j            vá 
z    v  í      č      v   ě í   í  č   

• P  žív j      z      vý      č     ů ě   v            z  č  í  ! 

• U č       áv ý     vý      č,     ý       ž j           á ,     ý         ř z    

• P  žív j      z      vé      č        č  é vý      ,     é    ň jí   ž   v y EN 847-
1, jsou-     č  y     ř v          é       á y  

• N                j   žá  é      é      č   

• P  žív j      z      vé      č ,        ý   j    vyz  č  y    j é      vyšší   áč y,   ž 
j      áč y vyz  č  é     ář  í  
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Obecné bezpečnostní pokyny pro elektrické 
nářadí

VÝSTRAHA! 
Je nutno přečíst všechny bezpečnostní pokyny, návod k používání, obrázky a předpisy 
dodané s tímto nářadím. N     ž  í v š   ý    á     jí í      y ů  ůž  vé     ú  z  
         ý         ,    vz       žá    /       váž é   z   ě í       

Veškeré pokyny a návod k používání se musí uschovat, aby bylo možné do nich později 
nahlédnout. 

Vý  z   „         é  ář  í“ v  vš     á    v    ý   vý    ž ý      y     j   yš              é 
 ář  í    áj  é (   y   vý   řív    ) z   í ě,               é  ář  í    áj  é z       í (  z 
   y   vé    řív  )  

1. BEZPEČNOST PRACOVNÍHO PROSTŘEDÍ 
a) Pracoviště je nutné udržovat v čistotě a dobře osvětlené. N   řá         vé        y 

 ýv jí  říč            
b) Elektrické nářadí se nesmí používat v prostředí s nebezpečím výbuchu, kde se 

vyskytují hořlavé kapaliny, plyny nebo prach. V          é   ář  í vz    jí j    y,     é 
      z  á               vý   y  

c) Při používáni elektrického nářadí je nutno zamezit přístupu dětí a dalších osob. Bude-
           vy  š vá  ,  ůž  z                       vá ě    č      í  

2. ELEKTRICKÁ BEZPEČNOST 

a) Vidlice pohyblivého přívodu elektrického nářadí musí odpovídat síťové zásuvce. 
Vidlice se nesmí nikdy jakýmkoliv způsobem upravovat. S nářadím, které má 
ochranné spojení se zemí, se nesmí používat žádné zásuvkové adaptéry. V      ,     é 
  j    z          y ú   v          ví  jí í zá  v y    zí     z  čí ú  z  
         ý           

b) Obsluha se nesmí tělem dotýkat uzemněných předmětů, jako např. potrubí, tělesa 
ústředního topení, sporáky a chladničky. N   z  čí ú  z           ý          j  vě ší, 
je-   v š   ě      j       z  í  

c) Elektrické nářadí se nesmí vystavovat dešti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do 
         é    ář  í v   , zvyš j         z  čí ú  z           ý           

d) Pohyblivý přívod se nesmí používat k jiným účelům. Elektrické nářadí se nesmí nosit 
nebo tahat za přívod, ani se nesmí tahem za přívod odpojovat vidlice ze zásuvky. 
Přívod je nutné chránit před horkem, mastnotou, ostrými hranami nebo pohyblivými 
částmi. P š  z  é      z      é  řív  y zvyš jí     z  čí ú  z           ý           

e) Je-li elektrické nářadí používáno venku, musí se použít prodlužovací přívod vhodný 
pro venkovní použití. P  žívá         ž v  í    řív        v    v í    ž  í    z j  
    z  čí ú  z           ý           

f) Používá-li se elektrické nářadí ve vlhkých prostorech, je nutné používat napájení 
chráněné proudovým chráničem (RCD). P  žívá í R D    z j      z  čí ú  z  
         ý           P j   „      vý    á  č (R D)“  ůž   ý       z     j    „   v í 
j    č   v    (GF  )“      „j    č      jí í          (EL B)“  

3. BEZPEČNOST OSOB 

a) Při používání elektrického nářadí musí být obsluha pozorná, musí se věnovat tomu, 
co právě dělá, a musí se soustředit a střízlivě uvažovat. Elektrické nářadí se nesmí 
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používat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo léků.   v    vá 
    z        ř     žívá í          é    ář  í  ůž  vé     váž é        ě í       

b) Používat osobní ochranné pracovní prostředky. Vždy používat ochranu očí. 
O      é    ů  y j       ř        á   ,   z  č     í    v            z v   ú   v  , 
 v  á     ýv      vy                    ,    žív  é v               í        á  , 
   ž jí     z  čí      ě í       

c) Je nutno vyvarovat se neúmyslnému spuštění stroje. Je nutno se ujistit, že je spínač 
před zapojením vidlice do zásuvky a/nebo při připojování bateriové soupravy, 
zvedáním či přenášením nářadí v poloze vypnuto. Př  áš  í  ář  í               í  č  
nebo zapoj vá í v        ář  í    z     ý    í  č    ůž   ý   říč            

d) Před zapnutím nářadí je nutno odstranit všechny seřizovací nástroje nebo klíče. 
S ř z v  í  á    j        íč,     ý zů       ř   v ě      áč jí í    čá             é   
 ář  í,  ůž   ý   říč          ě í       

e) Obsluha musí pracovat jen tam, kam bezpečně dosáhne. Obsluha musí vždy 
udržovat stabilní postoj a rovnováhu. T     ž í    ší                       ý   ář  í  
v    ř  ví   ý         í    

f) Oblékat se vhodným způsobem. Nenosit volné oděvy ani šperky. Obsluha musí dbát, 
aby měla vlasy a oděv dostatečně daleko od pohyblivých částí. V   é   ěvy, š    y 
       é v   y        ý  z   y   y    y  jí í      čá      

g) Jsou-li k dispozici prostředky pro připojeni zařízení k odsávání a sběru prachu, je 
nutno zajistit, aby se taková zařízení připojila a správně používala. P  ž  í  ě     
z říz  í  ůž     z       z  čí z ů     á vz    jí í           

h) Obsluha nesmí dopustit, aby se kvůli rutině, která vychází z častého používání 
nářadí, stala samolibou a začala ignorovat zásady bezpečnosti nářadí. N       á 
č        ůž  v  z      v  ř  y z ů      záv ž é      ě í  

4. POUŽÍVÁNÍ A ÚDRŽBA BATERIOVÉHO NÁŘADÍ 
a) Elektrické nářadí se nesmí přetěžovat. Je nutné používat správné elektrické nářadí, 

které je určené pro prováděnou práci. S  áv é          é  ář  í       é       z  č ěj  
vy   áv     á  ,             y           vá    

b) Nesmí se používat elektrické nářadí, které nelze zapnout a vypnout spínačem. 
J  é    v          é  ář  í,     é    z   v á      í  č  , j      z  č é      í  ý  
opraveno. 

c) Před jakýmkoliv seřizováním, výměnou příslušenství nebo před uskladněním 
elektrického nářadí je nutno vytáhnout vidlici ze síťové zásuvky a/nebo odejmout 
bateriovou soupravu z elektrického nářadí, je-li odnímatelná. T       v    v í 
  z  č     í     ř  í    z jí     z  čí        é      š ě í          é    ář  í  

d) Nepoužívané elektrické nářadí je nutno skladovat mimo dosah dětí a nesmí se dovolit 
osobám, které nebyly seznámeny s elektrickým nářadím nebo s těmito pokyny, aby 
nářadí používaly. E        é  ář  í j  v         z  š  ý    ž v    ů     z  č é  

e) Elektrické nářadí a příslušenství je nutno udržovat. Je třeba kontrolovat seřízení 
pohybujících se částí a jejich pohyblivost, soustředit se na praskliny, zlomené 
součásti a jakékoliv další okolnosti, které mohou ohrozit funkci elektrického nářadí. 
Je-li nářadí poškozeno, před dalším použitím je nutno zajistit jeho opravu. Mnoho 
      j  z ů                č ě    ž v  ý           ý   ář  í   

f) Řezací nástroje je nutno udržovat ostré a čisté. S  áv ě    ž v  é        ř  é ř z  í 
 á    j       ší    v ě         í z   y í z        á          z      jí     á             
  áz          j   

g) Elektrické nářadí, příslušenství, pracovní nástroje atd. je nutno používat v souladu s 
těmito pokyny a takovým způsobem, jaký byl předepsán pro konkrétní elektrické 
nářadí, a to s ohledem na dané podmínky práce a druh prováděné práce. P  žívá í 
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         é    ář  í      vá ě í j  ý   č      í,   ž     j  é  y     č   ,  ůž  vé     
    z  č ý        í   

h) Rukojeti a úchopové povrchy je nutno udržovat suché, čisté a bez mastnot. K  z é 
    j      ú     vé   v   y      žň jí v    č  áv  ý         í     z  č é   ž  í   
          ář  í  

5. POUŽÍVÁNÍ A ÚDRŽBA BATERIOVÉHO NÁŘADÍ 
a) Nářadí nabíjejte pouze nabíječem, který je určen výrobcem. N  íj č,     ý  ůž   ý  

v    ý     j      y         vé       vy,  ůž   ý   ř     ž  í   j            v         v   
 říč         z  čí   žá    

b) Nářadí používejte pouze s bateriovou soupravou, která je výslovně určena pro dané 
nářadí  P  žívá í j  ý       j  ý          vý         v  ůž   ý   říč         z  čí 
ú  z         žá    

c) Není-li bateriová souprava právě používána, chraňte ji před stykem s jinými 
kovovými předměty jako jsou kancelářské sponky, mince, klíče, hřebíky, šrouby, 
nebo jiné malé kovové předměty, které mohou způsobit spojení jednoho kontaktu 
baterie s druhým. Z     vá í        ů          ůž  z ů         á     y        žá   

d) Při nesprávném používání mohou z baterie unikat tekutiny; vyvarujte se kontaktu s 
nimi. Dojde-li k náhodnému styku s těmito tekutinami, opláchněte postižené místo 
vodou. Dostane-li se tekutina do oka, vyhledejte navíc lékařskou pomoc. Tekutiny 
     jí í z               z ů      zá ě y         á     y  

e) Bateriová souprava nebo nářadí, které je poškozeno nebo přestavěno, se nesmí 
používat. P š  z  é          v  é       á   y             v      ř  ví      ě,     é 
 ůž   í  z   á          ň, vý              z  čí ú  z   

f) Bateriové soupravy nebo nářadí se nesmí vystavovat ohni nebo nadměrné teplotě. 
Vy   v  í                 ě vyšší   ž  30 °   ůž  z ů      vý      

g) Je nutno dodržovat všechny pokyny nabíjení a nenabíjet bateriovou soupravu nebo 
nářadí mimo teplotní rozsah, který je uveden v návodu k používání. N    áv é 
   íj  í         íj  í  ř        á  ,     é j          v    ý   z   ,         š      
          zvýš     z      žá    

6. SERVIS 

a) Opravy vašeho bateriového nářadí svěřte kvalifikované osobě, které bude používat 
identické náhradní díly. Tí    z ů           z j š ě      j á ú  v ň   z  č      
 ář  í j     ř   opravou. 

a) Poškozené bateriové soupravy se nesmí nikdy opravovat. O   v         vý         v 
 y  ě    ý     vá ě      z    vý           v       z v  é     v   . 

 

Bezpečnostní pokyny pro nabíječku 

• N  íj č       ň    ř     š ě    v       N  íj č    z     žív      z  v  z vř  ý   
prostorech. 

• N  íj č   j    č         íj  í    z        á        áv  é                 ář  í   
žá  ý   j  ý         á   ů  Př     íj  í j  ý         á   ů,   ž        ý  j     íj č   
  č   ,  ůž    jí      žá   č  vý       

• U  ž j      íj č   č       

• Př     ž ý     ž  í     íj č y z        j  , z   j  v   řá   , vč   ě  řív   í           

• N  íj č        v z j             vz ě   vý    ř   ě                  (   ř        íř ) 
č  v      ř  í   vý  š     /       ř  v        fé     
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• Př     íj  í vž y z j   ě          č é vě  á í,     ť  ůž    jí    ú         č          y   z 
      á    , j -         á      š  z   v  ů       š    é   z   áz  í/  š  z  í  

• N  íj č        v z j             vz ě   vý    ř   ě                  (   ř        íř ) 
č  v      ř  í   vý  š     /       ř  v        fé     

• Př     íj  í vž y z j   ě          č é vě  á í,     ť  ůž    jí    ú         č          y   z 
      á    , j -         á      š  z   v  ů       š    é   z   áz  í/  š  z  í  

• P      č  í    íj  í    íj č    dpojte od zdroje el. prou  ,       áv j   j   ř   j       
   ě í  é  ,   ž j      é  

• Z   z      žívá í    íj č y     á  (vč   ě  ě í), j  ž fyz   á,   y   vá          á  í 
            č             z  š     í   z      í z    ň j  v   z  č é     žívá í 
spo ř   č    z   z            č  í  Dě             ř   č       ějí   á   O    ě    
       v úv       žívá í  ří    j  v        ý    ě    (vě  0-3    y vč   ě)      žívá í 
    ší    ě      z   z    (vě      3    y     8    )  Př    š í   , ž   ěž            v  í 
   é        í     ř  y      ú  v ň      v                  (EN 60335)  

 

Bezpečnostní pokyny pro akumulátor 
• A     á          j        íj j   v     é       ř  í a dbejte na to, aby se do nich 

nedostala voda. 

• N   y       á      vy   v j    ří é        č í u zář  í         á  vyšší    ž 50 °   

• A     á       íj j   j              ř           íj  í v z    g    z                  
   íj č   

• K       y       á        ž j   č   é       ň   j   ř   z      í ,   f     í    ř   
z     vá í   

• A     á        ň    ř    á  zy, v      í       y       á        ví  j   č           y 
    š  z j    

• A     á        y        j  ,   v  z j      v  y č  ž v   í        ř  í,        vz  j   j j 
       g   é    v       

• P       j       š  z  í       á       ú             y   v  ů       š    é   z   áz  í 
        á     , vy  ě                     ž     D j  -        ří  ě í     ž y,  ů     ě 
j    yj   v      T      y      jí í z               z ů      zá ě y,    á     y      
      á í  V  ří   ě z   ž  í  čí j   ů     ě vy  á   ě   č      v                z    j   
   é  ř  , v  ří   ě   ž  í          z    j      é  ř         ě          

 

Skladování 
• A    ář  í       j          é   í  ě             ě í  Př          ě í       ář  í z 

 ě   z   z  č     í    ův  ů       á    vyj ě    J -         á    z      ý v aku 
 ář  í,     ází   j     y    jší   vy íj  í  A     á       ář  í     ň    ř      z  , 
vy   ý            , v        v      
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Význam symbolů na štítcích 
 Př      ž  í      ř č ě   

 áv        ž  í  

 P  žív j   certifikovanou 
ochranu zraku a sluchu 
s        č    ú  v í 
ochrany. 

 P  žív j        f   v     
         ý    í        
s        č    ú  v í 
ochrany. 

 O   ví á  ří   š ý  
  ž   v ů  EU  

 Z říz  í     é  ří y       y  
Dv j  á  z       

 N  íj č   j    č        
   ž  í    z  v       é    
N        á     ř     š ě    
vlhkem. 

 S  j    ě  ý      /   ě í  

 Zá  v     č           íj  í 
      á        j    ě  ý  
proudem. 

 Pojistka s  v    í  
      vé       y v A. 

 P z  , vý      , ř ď      
instrukcemi. 

 Z ě  ý   ě        í, v z  á    

 E           , v z  á   

 A     á      vy   v j   
 ří é        č í   zář  í 
        á  vyšší    ž 50 ° . 

 A     á      v  z j      
vody a nevyhazujte jej do 
ž v   í        ř  í  

 A     á           j    
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 Sé   vé čí    z     jí í    , 
 ě í  vý   y, čí     é    

 

Likvidace odpadu 

OBALY 

• O   y vy  ď       ří   š é        j         ří ě ý        
 

AKU NÁŘADÍ 
P      v     é   ě      (EU)  0  / 9             á              á z říz  í     ějí 
vy  z v        ě  é         ,     j    z y  é j     vz           g   é    v         
z ě  é     ě          z říz  í             č  á   ě  á  í     Př      vz á í      
 ář  í z  ěj    j ě         á   ,     ý j      é    vz           g   é    v            í 

         ě (   ě   ě)    f           ě  ý    í          ží           í  úř  ě  

AKUMULÁTOR 

A     á          j   á   ě,     é j        z  č é     ž v   í      ř  í,       j j 
   vz  j          g   é    y      /    v         z ě  é     ě         á   ů  P     
 v     é   ě              á               í    006/66 E      í  ý       ž     é 
      á   y vy  z  y      ě  é          č  ž v   í        ř  í    f           ě  ý   

 í          ží           í  úř  ě  

Záruční lhůta a podmínky (práva z vadného 
plnění) 

• P žá á-            jí í, j      áv jí í   v         jí í       y      zá  č í     í  y 
(  áv  z v   é      ě í) v  í    é f   ě     zá      
 

ZÁRUČNÍ A POZÁRUČNÍ SERVIS 

P         ě í   áv     zá  č í     v  z  ží        ť             í  ,       é   j    z  ží 
zakoupili. 

EU Prohlášení o shodě 

Vý      Levior s.r.o. • T v č v  á 3488,  Z-750 0  Př   v       š j , ž   á     ě  z  č  á 
z říz  í    zá    ě  vé                      ,    j ě j            v    á    v    í,     ví  jí 
 íž   v    ý    ž   v ů  Ev     é       T         áš  í    vy ává    vý     í     vě      
vý       

Předměty prohlášení-identifikace výrobků: 

Aku kotoučová pila: 

 8035 A        č vá       

j    v      ě    á     jí í          z v  ý           vč   ě j j      z ěň jí í    ří   ,       
 x    jí,    j j   ž zá    ě                š j     á    v    ý          z č í    ř     y: 
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2006/42 ES: 

EN 62841-1:2015, EN 62841-2-1:2018, EN 62841-1:2015, EN 62841-2- : 0 4     v   č y; EN 

62841-1:2015, EN 62841-2- : 0 4      áz vý      vá ; EN 60745-1:2009, EN 60745-2-6:2010 

v    í      v ; EN 60745-1:2009, EN 60745-2-3: 0   ú   vá       ; EN 6 84 -1:2015, EN 62841-

2-4: 0 4      f   č í       č í  ář  í; EN 6 84 -1:2015, EN 62841-2-5: 0 4      č vá     ; EN 

62841-1:2015, EN 62841-2-4: 0 4  x        á       ; EN 60745-1:2009/A11:2010, EN 60745-2-

16:2010  ř  í  v č   /       v č  ; EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016 pila ocaska; EN 

62841-1:2015, EN 62841-2-  : 0 6  ří  č  á     ; EN 60598-2-5: 0 5    ž  á v     j  í   EN 
60598- : 0 5,     ž   9        vě   ; EN 62841-2015, EN 62841-2- : 0 4     š     vá   

(EU) 2014/35: 

EN 60335-1:2012, EN 60335-2- 9: 004; EN 6  33: 008    íj č y 

(EU) 2014/30: 

EN 55014- : 006     8 4  0 0/    é EN 550 4-1:2017; EN 55014-2:1997 do 25.3.2018/    é     
EN 55014- : 0 5;        íj č y j š ě: EN 6 000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; 

(EU) 2011/65: EN 50581:2012 

EN 6  33: 0 3     4 3  0 0/   é EN 6  33: 0 7, UN 38 3       á    

K                  é              006/4  ES    000/14 ES provedl O  ř j M         í        
       vý       

T       á             ( 006/4  ES,  000/ 4 ES) j         á           vý       

Místo a datum vydání EU prohlášení o shodě: Př   v, 30.1.2022 

O        áv ě á vy     vá í  EU      áš  í       ě j é    vý      

(      , j é  , f     ): 
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